
Το	ελεφαντάκι	και	ο	κουάξ
To	elephantaki	kai	o	kouax
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1.	Ena	elaphry,	elaphry,	elaphry,
ena	elaphry,	elaphry,	elephantaki
bēke	na	loustei,	na	loustei,	na	loustei,
bēke	na	loustei	sto	mikro	potamaki.

Erchetai	o	kouax,	o	kouax,	o	kouax,
erchetai	o	kouax	me	phōnes	na	to	diōxei,
tha	'thele	poly,	ma	poly,	ma	poly,	
tha	'thele	poly	na	'tan	tzip	na	to	sprōxei.

2.	Ena	pio	vary,	pio	vary,	pio	vary
ena	pio	vary,	pio	vary	elaphantaki
bēke	na	loustei,	na	loustei,	na	loustei,
bēke	na	loustei	sto	mikro	potamaki.

Erchetai	o	kouax,	o	kouax,	o	kouax,
erchetai	o	kouax	me	phōnes	na	to	diōxei,
tha	'thele	poly,	ma	poly,	ma	poly,
tha	'thele	poly	na	'tan	tzip	na	to	sprōxei.	

3.	Deka	elaphra,	elaphra,	elaphra,
Deka	elaphra,	elaphra	elaphantakia,
bēkan	na	loustoun,	na	loustoun,	na	loustoun,
bēkan	na	loustoun	m'	elaphra	pēdēmatakia

Oloi	oi	kouax,	oi	kouax,	oi	kouax,
oloi	oi	kouax,	oi	mikroi	ki	oi	megaloi,
phygan	makria,	makria,	makria,
phygan	makria	me	skyphto	to	kephali.
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

Τραγουδώντας	Ελληνικά	με	τα	τραγούδια	της	Μαρίζας	Κωχ	
Singing	Greek	with	Mariza	Koch's	songs

This	work	by	Mariza	Koch	is	licensed	under	Creative	Commons	
Attribution-NonCommercial-NoDerivatives	4.0	International



1.	Ένα	ελαφρύ,	ελαφρύ,	ελαφρύ,
ένα	ελαφρύ,	ελαφρύ	ελεφαντάκι
μπήκε	να	λουστεί,	να	λουστεί,	λουστεί,
μπήκε	να	λουστεί	στο	μικρό	ποταμάκι.

Έρχεται	ο	κουάξ,	ο	κουάξ,	ο	κουάξ,
έρχεται	ο	κουάξ	με	φωνές	να	το	διώξει,
θα	'θελε	πολύ,	μα	πολύ,	μα	πολύ,	
θα	'θελε	πολύ	να	'ταν	τζιπ	να	το	σπρώξει.

2.	Ένα	πιο	βαρύ,	πιο	βαρύ,	πιο	βαρύ,
ένα	πιο	βαρύ,	πιο	βαρύ	ελεφαντάκι,
μπήκε	να	λουστεί,	να	λουστεί,	να	λουστεί,
μπήκε	να	λουστεί	στο	μικρό	ποταμάκι.

Έρχεται	ο	κουάξ,	ο	κουάξ,	ο	κουάξ,
έρχεται	ο	κουάξ	με	φωνές	να	το	διώξει,
θα	'θελε	πολύ,	μα	πολύ,	μα	πολύ,	
θα	'θελε	πολύ	να	'ταν	τζιπ	να	το	σπρώξει.

3.	Δέκα	ελαφρά,	ελαφρά,	ελαφρά,
δέκα	ελαφρά,	ελαφρά	ελεφαντάκια,
μπήκαν	να	λουστούν,	να	λουστούν,	να	λουστούν,
μπήκαν	να	λουστούν	μ'	ελαφρά	πηδηματάκια.

Όλοι	οι	κουάξ,	οι	κουάξ,	οι	κουάξ,
όλοι	οι	κουάξ,	οι	μικροί	κι	οι	μεγάλοι,
φύγαν	μακριά,	μακριά,	μακριά,
φύγαν	μακριά	με	σκυφτό	το	κεφάλι.
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